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Quinze anos atras, na Primeira Reunido dos Estados Partes da Convencao sobre a
Proibicdo das Minas Antipessoal, aqui em Maputo, o CICV afirmava “[e]mbora ainda haja
muito por fazer para que Mogcambique esteja livre da maldicdo dessas armas horriveis, estar
aqui nos faz lembrar dos nossos avancos e dos desafios para nos livr.armos de uma vez por
todas das minas antipessoal”.

Hoje, Mocambique e muitos outros Estados Partes que finalizaram a limpeza dos seus
campos minados, ou que estdo muito perto desse objetivo, estdo demonstrando ao mundo
gue o “desafio intimidante” da erradicagdo das minas antipessoal pode ser superado com a
vontade politica no nivel mais alto, um bom planejamento e os recursos humanos, técnicos
e financeiros necessérios, apoiados por parcerias solidas que sustentaram o sucesso desta
Convencgéo.

Na Declaracdo de Maputo, hoje, os Estados Partes reconhecem 0s avangos notaveis na
remocédo das minas, destruicao dos estoques e assisténcia as vitimas desde que a
Convencgdo entrou em vigor; porém, “mais deve ser feito”. As senhoras e 0os senhores
reconheceram a necessidade vital de que todos os Estados Partes respeitem na integra as
proibicdes da Convengédo, ao mesmo tempo em que promovam o respeito universal pelas
suas normas. Esses objetivos devem ser alcangados para cumprir com a promessa contida
na Convencédo de um mundo livre de mortes, ferimentos e sofrimentos causados pelas
minas antipessoal.

Toda nova vitima de minas é um aviso contundente de que estas devem ser removidas com
urgéncia e de que temos uma responsabilidade coletiva de retirar essas armas abominaveis
do solo. As recentes inundag¢des na Bosnia -Herzegovina e Sérvia, que moveram do seu
lugar as minas antipessoais e o0s residuos explosivos de guerra, deixam bastante claro que
ndo se deve desperdicar tempo algum para realizar essa tarefa. O Plano de Acéo de
Maputo estabelece um guia para a identificacdo e a remocao das minas antipessoal do
modo mais eficiente e eficaz possivel. Instamos os participantes desta conferéncia a seguir
as orienta¢des com vigor durante 0os proXimos cinco anos.

A Primeira Reunido dos Estados Partes ja havia reconhecido a necessidade de integrar a
assisténcia as vitimas nas estratégias socioecondmicas e de saude publica, de modo a

assegurar o apoio duradouro e sustentavel as vitimas de minas. A Declaracao de Maputo
de 1999 também observou que “o sofrimento das vitimas de minas revelou a inadequacéao



da assisténcia a elas prestada nos paises mais afetados”. Houve um verdadeiro avanco em
inUmeros Estados afetados, desde entdo, com relagdo a assisténcia as vitimas. Contudo, a
situacdo de uma quantidade demasiado grande de pessoas — sobreviventes, familias e
comunidades - permanece insatisfatoria. O CICV continua observando deficiéncias na
disponibilidade e na sustentabilidade dos servigos necessarios, bem como na garantia de
acesso aos servigos existentes. Acolhemos com satisfacdo o compromisso presente no
Plano de A¢édo de Maputo para assegurar as melhorias mensuraveis no bem-estar das
vitimas de minas na proxima Conferéncia de Revisdo, porém, gostariamos de chamar a
atencao para o fato de que, para cumprir com esse CoOmpromisso, serdo NCessarios
planejamento e acdo do dia de hoje em diante.

Durante toda esta semana, as senhoras e 0os senhores enfatizaram, com muita propriedade,
a necessidade de ampliar a cooperacéao internacional e a assisténcia para alcancar os
objetivos da Convencéo. Parcerias robustas - incluindo as que se estabeleceram entre os
Estados Partes e com o CICV, a sociedade civil e as Nagfes Unidas - foram o marco desta
Convencao desde o principio, contribuindo para o seu sucesso. O CICV ndo poupara
esforgos para diminuir o sofrimento causado pelas minas antipessoal; entretanto, as
parcerias somente poderdo funcionar se houver uma forte apropriagdo nacional e um
compromisso genuino e do mais alto nivel para encontrar solucdes.

Os esforgos para cumprir com as promessas da Convencdo, desde a sua adocéao, foram
forjados com a viséo e a lideranca de inimeros Estados, cujo compromisso infatigavel nés
cumprimentamos. Aproveitamos a oportunidade que a presente Convengéo oferece para
reconhecer a contribuicdo dos Estados Unidos como o maior doador atual para a acao
contra as minas. Fazemos um apelo aos Estados Unidos para que deem um passo a mais
para se unir a esta Convencao apoiando as suas metas como um Estado Parte. Fazemos o
mesmo apelo a todos os outros Estados que ainda ndo sdo parte para que se unam a este
tratado na primeira oportunidade que se apresente e, enguanto iSso, que renunciem ao uso
das minas antipessoal em todas as circunstancias.

Os mecanismos inovadores que foram estabelecidos, em 1999, para apoiar a
implementacéo da Convengdo demonstraram ser Uteis para os Estados Partes, as
organizacdes internacionais e a sociedade civil na coordenacgéo dos esfor¢os para
assegurar que sejam cumpridas as obrigagfes da Convencédo. Durante a presente
Conferéncia, as senhoras e 0s senhores reavaliaram essas estruturas e as adaptaram para
enfrentar os desafios do futuro. O CICV acolhe com satisfacdo os hovos mecanismos que
foram acordados nesta semana, porém, observa que o seu éxito dependera dos resultados
concretos: limpeza dos campos minados, destruicdo de estoques, melhoria da assisténcia
as vitimas, sucesso em garantir o respeito pelas proibigcbes e normas da Convencéao e a
cooperacao e assisténcia internacionais. Nesse sentido, parece ser l6gico aumentar as
oportunidades, como consta no Plano de Acao de Maputo, para a formacado de sinergia com
outros instrumentos relevantes do Direito Internacional Humanitario e do Direito
Internacional dos Direitos Humanos, assegurando o melhor uso dos recursos disponiveis. O
CICV enaltece este enfoque que reflete a realidade da acdo contra as minas no terreno.

Na Declaracdo de Maputo, hoje, os Estados Partes renovam o seu compromisso para
“manter o foco e ndo poupar esforgos até que o principal objetivo e finalidade da Convencgéo
sejam plenamente materializados”. Fazemos votos para se alcancar, com rapidez, o éxito
nos vossos empenhos em garantir que 0os compromissos se traduzam em resultados
tangiveis.



